CAUTIONS: CONTAINS PETROLEUM DISTILLATE. Keep away from heat and flame. Prevent vapor
build-up. Open all doors and windows to provide plenty of fresh air equal to outdoor conditions.
Do not use without fresh air ventilation. DO NOT smoke. Do not transfer to unlabeled containers.
Close container after each use. For disposal guidance, contact a household hazardous waste
program, or your local or state government environmental control agency.

Attention: Do not attempt to start or re-ignite: charcoal, wood or any other fire with this product.
An explosive fire may result or fire may flash back into the bottle and explode.

Health Hazards: Vapor harmful. May affect the brain or nervous system causing dizziness,
headache or nausea. Causes eye, skin, nose and throat irritation. Avoid breathing vapor or spray
mist. Open doors and windows to provide plenty of fresh air ventilation during application and
drying. If you experience eye watering, headaches, dizziness or have difficulty breathing, increase
fresh air or wear respiratory protection (NIOSH approved) or leave the area to obtain fresh air.
Reports have associated repeated and prolonged occupational overexposure to solvents with
permanent brain and nervous system damage. Intentional misuse by deliberately concentrating
and inhaling contents may be harmful or fatal.

WARNING: THIS PRODUCT CONTAINS CHEMICALS KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO
CAUSE CANCER AND BIRTH DEFECTS, OR OTHER REPRODUCTIVE HARM.

First Aid: If swallowed do not induce vomiting. CALL PHYSICIAN IMMEDIATELY. In case of eye
contact, flush thoroughly with water and get medical attention; for skin contact, wash thoroughly
and get medical attention if irritation persists. If overcome by vapors, remove to fresh air and get
medical attention.

Use only with adequate ventilation.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
California SCAQMD Rule 443.1 Max. VOC: 772 g/L Max Viapor Pressure of VOC: 3 mm Hg; Non-Photochemically Reactive.

ADVERTENCIAS: ADVERTENCIAS: CONTIENE DESTILADO DE PETROLEQ. Mantenga alejado del
calor y el fuego. Evite la formacion de vapor. Abra todas las puertas y ventanas para que haya
abundante aire fresco, similar a las condiciones exteriores. No use sin ventilacion de aire fresco.
NO fume. No transfiera a envases sin etiqueta. Gierre el envase después de cada uso. Para
solicitor orientacion sobre la eliminacion del producto, contdctese con un programa de residuos
domésticos peligrosos o su agencia gubernamental de control del medio ambiente local o estatal.
Atencidn: No intente encender o reencender: carbén, lefia o ningdin otro fuego con este producto.
Puede producir un incendio explosivo o la llama puede retroceder a la botella y explotar.

Peligros sanitarios: Vapor nocivo. Puede afectar el cerebro 0 el sistema nervioso causando
mareos, dolor de cabeza o nduseas. Causa irritacion de ojos, piel, nariz y garganta. Evite inhaler el
vapor o la niebla del rociado. Abra puertas y ventanas para que haya abundante ventilacion de
aire fresco durante la aplicacion y el secado. Si experimenta lagrimeo en los ojos, Dolores de
cabeza, mareos o tiene dificultad para respirar, aumente la corriente de aire fresco, use proteccion
respiratoria (Homologado NIOSH) o abandone el drea para obtener aire fresco. Los

informes asocian la sobreexposicion laboral prolongada y continua a los disolventes con dafios
permanentes del cerebro y del sistema nervioso. El uso indebido intencional mediante la
concentracion deliberada y la inhalacion del contenido puede ser nocivo y causar la muert.
ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO CONTIENE QUIMICOS QUE DE ACUERDO CON EL ESTADO DE
CALIFORNIA PUEDEN CAUSAR CANGER Y DEFECTOS DE NAGIMIENTO U OTRO DANO
REPRODUCTIVO. )

Primeros auxilios: Si se ingiere, no inducir vémitos. LLAME AL MEDICO DE INMEDIATO. En
caso de contacto con los 0jos, lave minuciosamente con abundante agua y solicite atencion
médica; para el contacto con la piel, lave a fondo y solicite atencion médica si la irritacion
persiste. Si hay exceso de vapor, retire al aire fresco y solicite atencién médica.

Utilicelo solo en lugares con ventilacion adecuada.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Reglamentacion 443.1de California SCAQMD: Max. VOC: 772 g/L; Méx. presion de vapor de VOC incluido: 3 mm Hg;
Reactivo no fotoguimico.

SUNNYSIDE QUALITY PRODUCTS SINCE 1893

sunnyside

Low Odor
Mineral Spirits

Solventes minerales de olor suave

Ideal for Cleanup After Painting

Thins Oil-Based Paints, Stains
and Varnishes

Household and Automotive
Parts Degreaser
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DANGER! HARWFUL OR FATAL IF SWALLOWED. EPELIGRO! NOCIVO O MORTAL §I SE
COMBUSTIBLE LIQUID AND VAPOR, NGIERE, LIQUIDO Y VAPOR COMBLSTILE,

Garefully read and follow all cautions elsewhere on Lea atentamente y siga las advertencias que
this container. se incluyen en este envase.

5 GALLONS H (18.925 LITERS)

Sunnyside® Low Odor Mineral Spirits effectively thins most oil based paints, stains and varnishes. Ideal for cleanup
after painting. Gan be used wherever paint thinner is recommended. Always consult paint manufacturer's directions for
thinning. Do not over thin. Do not use with water-based coatings, lacquers or shellac. Also recommended for degreasing
auto and bicycle parts, and for other household degreasing projects.

NOTE: Sunnyside Low Odor Mineral Spirits may be harmful to some plastics, linoleum, tile, and other synthetic surfaces
if allowed to remain in contact. Always test before using.

El solvente mineral de olor suave de Sunnyside® diluye de forma eficaz la mayoria de las pinturas al aceite, tinturas y
barnices. £ ideal para limpiar después de pintar. Se puede utilizar dondequiera que se recomiende el uso de un diluyente
de pintura. Siempre consulte las indicaciones del fabricante de la pintura para obtener instrucciones para diluirla. No
diluya en exceso. No lo utilice con lacas, esmaltes o pinturas al agua. También recomendado para desengrasar piezas de
automdviles y bicicletas, y para otros trabajos de desengrase en el hogar.

NOTA: los solventes mingrales de olor suave de Sunnyside pueden ser perjudiciales para algunos plasticos, lindleos,
azulejos y otras superficies sintéticas si se los deja en contacto por algun tiempo. Haga siempre una prueba antes
e usar.

(
WARNING!

When empty, hazardous liquid and/or vapor may remain in this container and can be dangerous. Do not pressurize,
cut, weld, braze, solder, drill, grind or expose to heat, sparks, flame or other sources of ignition. It may explode.

Do not reuse empty container. Dispose of properly.

In case of fire: Use foam, CO2 or dry chemical. Do not use direct water stream, it will spread fire.

In case of spills or leaks: SMALL SPILLS: Soak up with absorbent material. LARGE SPILLS: Dike and pump into
drums. Prevent material from entering drains, sewers or waterways.

Chemical emergency: Spill, Leak, Exposure or Accident, CALL-CHEMTREC evenings or weekends 800-424-9300.
During normal business hours (847) 541-5700.

This product for industrial use ONLY: Use gloves and eye protection when handling. Ground container when
transferring contents.

HAZARD RATINGS/CLASIFICACIONES DE RIESGOS:

HEALTH/SALUD 1
FLAMMABILITY/INFLAMABILIDAD 2
REACTIVITY/REACTIVIDAD 0

iADVERTENCIA!

Al vaciar este envase, puede quedar liquido o vapor peligroso al interior del mismo, lo cual puede ocasionar
riesgos. No aplique presion ni corte, suelde de ninguna manera, perfore, esmerile, ni exponga a fuentes de calor,
chispas, llama u otras fuentes de encendido. Este envase puede explotar. No vuelva a usar el envase vacio.
Devuelva los envases vacios a su proveedor para que sea reacondicionado profesionalmente para asegurar su
seguridad; otros envases deben ser desechados adecuadamente.

En caso de incendio: Use espuma, C02 o quimicos secos. No use un chorro directo de agua; esto causard que la
llama se expanda.

En caso de derrames o péerdidas: DERRAMES PEQUENOS: Recoger con material absorbente. DERRAMES GRANDES:
Contener y bombear en tambores. Evite que el material ingrese a los drenajes, cafierias o corrientes de agua.

Emergencia de cardcter quimico: Derrame, pérdida, exposicion o accidente: LLAME A CHEMTREC en la tarde o
fines de semana al: (800) 424-9300. Durante el horario de trabajo (800) 323-8611.

Este producto es entendido SOLAMENTE para uso industrial: Cuando lo maneje, use guantes y proteccion para

u)s 0jos. Aplique una conexion a tierra cuando transvasa el contenido. J
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SUNNYSIDE CORPORATION
Wheeling, IL 60090-6095

For more information contact us at 1-800-323-8611
or visit us on the web at www.sunnysidecorp.com.
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